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« Et avec cela, la jeune fille venait », etc. « Avec cela » désigne le pilier entre le Gan Eden inférieur et
le Gan Eden supérieur (voir Zohar, Vayakhel 211a ; Vayechi 219a), dans lequel et par lequel les
ames s’élevent du Gan Eden inférieur au Gan Eden supérieur.
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Tel est le sens de « venait aupres du roi ». (Quant a ce qui est écrit dans le Zohar, Pekudei 261a, qui

explique « avec cela » comme le niveau de Yessod (fondement), il n’y a la aucune difficulté : en ve-

rite, le pilier est le Yessod qui se trouve dans le Gan, comme 1’écrit le Mikdash Melech sur la para-

cha Vayechi, a cet endroit.)
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Car le niveau de Yessod est ce qui relie celui qui donne a celui qui recoit. Voir ce qui est écrit plus
haut au sujet de [le verset] « Et toi, tu ordonneras » : le pilier est également appelé « tout » (kol), et

tel est le sens de « d’une abondance de tout », etc. Voir la-bas.)
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Le sens du pilier est le niveau de I’annulation de soi (bitoul), car aucune élévation n’est possible
sans qu’il y ait d’abord annulation de soi ; alors seulement il pourra y avoir un réceptacle pour

recevoir.
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(Comme I’explique le commentaire sur [le passage du| Zohar, Vayera 112a, au sujet du sens de « la
fille de la 'Hokhma supérieure » (Chochmah Ila’ah), précisément.) Tel est le sens de ce que nos
Sages, de mémoire bénie, ont dit : « Mikhaél offre les Ames des justes. » C’est parce que I’ame elle-

méme n’a pas la force de s’élever aussi haut ;
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elle a donc besoin de I’aide et du soutien des anges, a savoir de Mikhaél, I’ange de 'Hessed (bonté).

(Dans le Zohar, Vayakhel, a cet endroit, il est fait mention de I’organisation des « quatre faces de
I’aigle », etc. Voir aussi ce qui est écrit au sujet du verset « Comme un aigle éveille son nid ».)

T RPN 927 10 23RPA YRIR ATP192 (7170 peyen k333 17322) [19735 D15t 100127 nke] PPIIRY 1N

.0°9RP1In ¥1°01 YR P8 ORW WITON 2T NRAR2 AN P"bO MPwHINT K1 [297]

Tel est le sens de ce que nos Sages, de mémoire bénie, ont dit (dans Bava Metzia 85) : « Pour tous,

les anges les accompagnent, etc., a I’exception de la litiere de Rabbi ‘Hiyya, qui monte d’elle-

méme. » C’est véritablement une chose étonnante : elle n’a besoin ni de I’aide ni du soutien des

anges.
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C’est parce que le niveau d’annulation de soi en lui était particulierement élevé. Tel est aussi le

sens de ce qui est écrit au sujet d’Esther : « Elle ne demanda rien » [ce qui signifie qu’elle n’avait

pas besoin de I’aide des anges]|, « hormis ce que lui dirait Hégai ».
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Le sens de «Hegai»: ce nom vient du terme «la méditation (hegyon) de mon cceur», qui désigne
une parole encore dans la pensée, et c’est de celle-ci que les anges recoivent. En effet, « Hegai» est
un verbe transitif, qui met la parole en mouvement: il fait parler et chanter les anges, maitres du

chant.
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Il vient aussi du terme «lorsqu’il fut déplacé de la chaussée», c’est-a-dire qu’il passe de la pensée a
la parole, comme dans I’exemple de quelqu’un qui réfléchit a la maniére de parler. C’est le flux qui

se déploie depuis la chambre du Saint des Saints.
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(C’est 1a le sens de I’expression «lorsqu’il fut déplacé de la chaussée»: car, dans la chambre du
Saint des Saints de Béria (Création), la lumiére d’Atsilout (Emanation) se déploie afin d’élever Mal'-
hout (souveraineté), comme il est écrit dans Pri Etz Chaim a propos de la jonction de la délivrance
a la priére. Voyez aussi ce qui a été écrit plus haut, dans le discours commencant par « Chante et
réjouis-toi», sur le sens de «et ils chanteront Ta justice», ainsi que sur le sens de ce qui est écrit

dans le Zohar: «le chant le soir et la joie le matin ».
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Tel est le sens de «Le soir, elle venait», comme il est écrit: «Venez devant Lui avec des chants»;
c’est-a-dire une élévation d’en bas vers le haut. Cela reléve de I’attribut de la nuit, qui est la dissi-

mulation et le retrait de la Lumiére infinie (Or Ein Sof), béni soit-1l1, etc., comme il est écrit 1a-bas.
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Et I’attribut du jour est le déploiement de la Lumiére infinie, béni soit-Il, d’en haut vers le bas;
c’est le niveau de «Servez D.ieu dans la joie». Tel est le sens de «et le matin, elle repartait», car
«venir» et «repartir» correspondent précisément au mouvement de «course et retour» (ratso

vashov).)
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Cette édition contient le texte hébreu et la traduction francaise.
The Hebrew text of Torah Ohr: © Kehot Publication Society, via Sefaria, CC BY-NC 4.0; formatting adapted.

Notre traduction francaise, faite a partir de notre traduction anglaise de I’hébreu, sans les notes de Kehot : CC BY 4.0.

Cette édition dans son ensemble : CC BY-NC 4.0. Elle peut étre copiée, imprimée et partagée librement, en citant Kehot Pu-

blication Society et likuteitorah.com ; elle ne peut pas étre vendue. https://creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0/

La traduction francaise a été faite a partir de I’édition anglaise de likuteitorah.com avec I’aide de I’'IA (openai/gpt-6-luna-
pro:batch), I’hébreu en regard pour vérification ; elle n’a pas encore été relue par un éditeur humain. Vérifiez sur I’hébreu

tout ce qui est important.

Le Rabbi a demandé que les maamarim de la paracha de la semaine, la « Paracha "hassidique », soient étudiés pendant cette
semaine, répartis sur ses sept jours (Sichah of Shabbos Parshas Vayakhel 5725 - Toras Menachem vol. 42, pp. 306-309). Pour-
quoi I’étudier, et les bénédictions du Rabbi : likuteitorah.com/about/the-chassidishe-parsha/

Un projet gratuit et non commercial ; rien n’est vendu ici. Sans lien avec Kehot, Sefaria ou la Bibliothéque de Loubavitch. ©
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